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Isten hozott ! 
Kolozsvár, márc. 26. 

(cs.) Megjöttek, megérkez- 
tek a nemzet ifju hajtásai, re- 
ménységei e sorsüldözött szegény 

hazának, kiknek kezébe van le- 
téve a legdrágább édes anya – 
a magyar föld jövendő sorsa. 

Megjöttek, megérkeztek az 
ifju óriások, kikre büszkén tekint 
fel az agg, reménynyel eltelve, 
hogy mig ily, lelkesedni tudó 
ifjusága van a hazának, e nemzet 
nem veszhet még el. 

Legyenek üdvözölve az or- 
szág minden részéből ide sereg- 
lett ifjaink. Szives isten hozottal 
köszöntjük őket Erdély szivében, 
a magyarság végváráhan Kolozs- 

várt. 

Lelkünk és szivünk örömmel 
eltelve, hogy e kufárkodó, kal- 
márkodó korban, petyhüdt, ener- 
vált társadalmi életünkben ifju- 
ságunk megtartotta még testi, 
lelki üdeségét s a nagy ősök 
nyomdokain haladva, de a jelen- 
nel számolva, kivánja és óhajtja 
biztositani a magyarság létét 
drága magyar vérrel szerzett édes 
anyaföldjén. 

Nem karddal, nem véres csa- 
ták győzelmével, de a kultura 
fegyvereivel küzdve harcol a jövő 
Magyarország boldogságáért, fel- 
virágzásáért, léte és alapja meg- 
erősitéseért. 

Isten hozta őket! Fogadjuk 
őket meleg, őszinte, testvéri sze- 
retettel körünkben, hogy Erdély 
szivében, a hol a honszeretet oly 
fenuen lobogott mindenha, az 
igazságos Mátyás ércszobra előtt 
ihletet nyerjenek nemzeti misz- 
sziónk teljesitéséhez. 

Isten hozta őket, kik áldozva 
a szabadságérzettől áthatott, 
nemzetünket a rabbilincsből fel- 

szabaditott legnagyobb magyar 

Kossuth emlékének, a város falai 

közzé hozott tőle származó s ne- 

künk drága ereklyét, a Kossuth 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kossuth Lajos-utcza 10. szám. Telefon szám 549. 

serleget nagy ünnepség kereté- 
ben a mai napon felavatják. 

Isten hozta az Alma Mater 
tudományszomjas ifjait, kik előtt 
a tudomány tárházának ajtai fel- 
nyittatván, szerzendő tudásukkal 
majdan e hazának hasznos szol- 
gálatokat fognak tehetni. 

Legyenek üdvözölve, hogy 
kongressusok tartásával igyekez- 
nek összetartani, fejleszteni ön- 
magukban a testvéri érzést, a 
honszeretet dicsőségére a hazá- 
nak. 

Érezzék magukat jól jö- 
vendő reménységeink Erdély szi- 
vében, mely zászló diszbe öltözve, 
velük együtt érezve ünnepel ! 

A Kossuth-ünnep. 
Kolozsvár, márc. 26. 

Csendes permetező esőben öl- 
tött zászlódiszt a Kossuth-ünnepély 
alkalmából Kolozsvár városa. 

Jóllehet az ünnep képe meg- 
látszott az utcákon, mégis mozgal- 
masabb szint kőlcsönzött az egye- 
temi ifjuság tevékeny mozgása, 
mely arra irányult, hogy a meg- 
érkezendő vendégeket minél disze- 
sebben és nagyobb pompával fo- 
gadja. 

Az egyetemi kör társalgója ál- 
landóan zsufolva volt teli egyetemi 
hallgatókkal, kik részint az elszál- 
lásolás, részint a matiné előkészi- 
tése körül tárgyaltak, jártak, kel- 
tek, fáradoztak. 

Délután 4 óra körül, hosszu 
kocsisor foglalt helyet a Kossuth 
Lajos-utcában, mely egy 16 tagból 
álló bandériummal és a rendezők- 
kel 5 órakor az állomás elé ment 
az eperjesi, debreceni és budapesti 
ifjuság fogadására. 

Az utcákon nagy néptömeg 
nézte a vágtató, nemzeti lobogós 
kocsikat; mig a vasutnál a pero- 
non már hullámzott a várakozók 
csoportja, kikhez az egyetemi ifju- 
ság is hozzá csatlakozott. 

A vonat megérkezését hatalmas 
éljen riadalommal fogadták, mig a 
hazafias vasuti banda lelkesitő 
magyar dalokat játszott, melynek 
hangjai mellett vonultak be a 
megérkezett küldöttségek a vá- 
rosba. 

gzerint fog lefolyni, 

A különböző városok ifjusági 
küldöttségei közül eddig megér- 
keztek: az eperjesi ág. ev. jog- 
akadémia és theologia. 

A debreceni theologia és jog- 
akadémia. A selmecbánysi aka- 
démia, a kecskeméti jogakadémia, 
a sárospataki főiskola, a kassai 
jogakadómia, a máramarosszigeti 
és nagyváradi jogakadémiák, vala- 
mint a mármarosszigeti paedago- 
gium. 

Budapestről a müegyetemi kör, 
az Athlétikai Klub és Zenekörük- 
kel együtt, a Joghallgatók Tudo- 
mány Egylete, a gyógyszerészek és 
bölcsészek. 

Ezeknek elszátlásolásáról a bi- 
zottság a legnagyobb mértékben 
gondoskodott. 

Az éjjel Budapest felől érkező 
vonattal jöttek meg a többi váro- 
sok kiküldöttjei. 

A képviselők és védnökök kö- 
zül sem a délutáni, sem az éjjeli 
vonattal egy sem jött még meg 
Mint értesülünk, a reggeli vonat- 
tal érkeznek meg. 

Az ünnepély ma és holnap a 
már többször közölt programm 

melyről rész- 
letes tudósitásban számolunk be 
lapunk olvasóinak. 

A rendőrség drágasági 
potléka. 
Kolozsvár, márc. 26. 

Sobhtse hidjük, hogy valamely 
hivatalban a legfőbb rangot vivők 
dolgoznak is a legtöbbet. 

A hivatali ranglótra ugy van 
berendezve, hogy az emberekkel 
lassan lassankint megszoktassa a 
nyugdijazás kényelmes és dologta- 
lan állapotát. 

Lépten, nyomon mégis azt lát- 
juk, hogy a társadalom tulajdon- 
képpeni méhei a kisebb hivatalok 
robot munkásai minden téren hát- 
térbe szorittatnak. 

Eklatáns példa rá a rendőrség 
drágasági pótléka, melyből az 
irnokocska-féle emberek aligha fog- 
nak valamit élvezni. 

Tudvalevőleg a rendőrség ré- 
szére évente 600 korona folyósit- 
tatik segélyre, illetve jutalomra, 
melyben szegényebb sorsu szor- 
galmas hivatalnokok volnának ré- 
szesitendők. 

Ez ki is adatott minden évben, 

de most azon indoknál fogva, 
hogy az egész tisztviselői kar drá- 
gasági pótlékban fog részesülni 
nem osztották ki. 

De az egyenlően való szétosz- 
tás kulcsának megállapitása vé- 
gett nem fogják a communitás 
elé vinni ezt az ügyet, hanem a 
tanács önállóan intézkedve utasi- 
totta a főkapitány urat, hogy a 
hivatali főnöktől kérje be azok 
névsorát a kik esetleg részesithe- 
tők a drágasági pótlékba. És itt 
van a bökkenő. 

Ez a drágasági pótlék, nem 
jutalom, mely az egész helyett 
részleges kiosztásra kell kerüljön, 
ez egy fix összeg, mely azon cél- 
ból adatott, hogy mindenki része- 
süljön benne. 

A tanács határozata szerint ki 
leszünk annak téve, hogy a pro- 
tekció itt is előtérbe fog lepni s 
a kik tulajdonképpen megérde- 
melnék, rászolgáltak volna ugy 
munkásságukkal mint anyagi hely- 
zetünknek rosszabbodásával el fog- 
nak esni teljesen a drágasági pót- 
léktól. 

Ez a legnagyobb elkeseredést 
szülte a rendőreég tisztviselői közt 
s értesülésünk szerint Kolozsvár 
város szégyenére meg fog történni 
az a hallatlan dolog - hogy a 
rendőri közegek, kik elszokták 
nyomni a sztrájkot, ők maguk is 
sztrájkba lépnek. 

Jó lesz a főkapitány urnak 
ugy rendezni ezt az ügyet, hogy 
mindenki igazság és méltányos- 
ság szerint részesüljön a drága- 
sági pótlókba. 

Egy nagy iró halála. 
Amiensből jelentik : 

Gyula ma délután meghalt. 

Kiváló természettudós, akinek 
mélyreható ismereteit szárnyára 
vette a ragyogó képzelet, hogy 
szingazdag költői nyelven inter- 
pretálhassa mindazt, amit az emberi 
véges tudás csak alkothatott, vagy 
amit még a naiv ábrandvilág is 
lehetetlenségnek hitt; oly ember, 
aki egész munkás életét a tudo- 
mányok népszerüsitésének sisiphusi 
munkájában őrölte le: hunyta le 
szemét örök álomra Amiensben, 
77 esztendős korában. Olyan költő 
lépett át vele a halhatatlanságba, 
akinek halála az egész emberiség 
igaz vesztesége. 

Verne 

Eső ö kolozsvári mü-selyemíestő, elemvehai mhatisztitó imtázeta, J 
Hol ugy férfű, mint a legkényesebb női és gyermek-rubák figyel- 
met érdemlő szakértelemmel festetnek, tisztittatnak és gőzöltet 
nek a legmagasabb igényeket is kielégitő módon. Főérdeke a nagy 

érdemü közönségnek jó hirü cégemet mosó-intézetekkel és folt- 
tisztitókkal össze nem téveszteni. 

Üzlethelyiség : 

Wesselényi Miklós-u. 25. 
Telefon sg5 szárm. 

T Figyelmes kiszolgálás, szolid árszabás. 

Lakás és mühely: 

Dézsma-utcza 5.-ik szám. 
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Neki köszönhető az, hogy a 
természettudományi müveket a 
zsenge fiatal kortól kezdve a késő 
öreg korig kedvvel olvasgatja min- 
denki széles e világon. Jules Verne 
örökké aktuális, örökké kedves, 
szórakoztató s ami a legfőbb : 
örökké tanulságos olvasmány ma- 
radt. 

A sok gávcs után, mely életé- 
ben érte, beigazolódott, hogy költői 
képzeletének szárnyalása sokszor 
látnoki ihlet volt. A költő bepil- 
lantott ihletett percében az embe 
riség jövendőjének kohójába s 
amin a tudákosok nagyot nevettek 
annak idején: manapság az embe- 
riség ezrei utazzák körül a földet 
80 nap alatt s a tudatlanok is ki- 
nevetik az akkori tudákosokat; a 
sarkvidékeket már egyre nagyobb 
ambicióval kutatja a tudni vágyó 
ember; a tengerek mélyét már is 
járják nautilusok. Még nincs meg 
a viharszárnyu Albatros; még nem 
fáradnak a népek milliói a föld 
tengelyének merőlegessé tételében, 
de — ki tudja? - a mi véges 
emberi elménk az igazi gigászi 
munkák iránt még talán nem is 
fogékony. S ha sohasem éri el az 
emberiség a miveltségnek a költő 
képzeletében megálmodott fokát: 
el kell ismernünk, hogy eszméket, 
problémákat ő adott fel nékünk. 
Mélyen szunnyad az elismerés, a 
hála, a köszönet a benyomások 
iránt fogékony fiatal szivekben 
Verne Gyula iránt; nem vész az 
ki a késő agkorban sem, mert ma- 
radandó, igaz becsü müveivel az 
emberi kultura elevenébe irta láng- 
betükkel a nevét kitörölhetet- 
lenül. 

Egy kolozsvári jogász 
öngyilkossága. 

Az idegesség áldozata. 
Kolozsvár, márc. 26. 

A lélek ölő munka, a létküz- 
delem borzalmai fejlesztették ki 
bennünk korunk legnagyobb be- 
tegségét : az idegességet. 

Ma már ugy szólván minden 
második ember idegbeteg. S ez 
a betegség megröviditi az életet. 
A sirhoz, vagy a mi még borzasz- 
tóbb a tébolydába vezet. 

Egy szerencsétlen 
ifjut annak a tudata, hogy tul 
idegességében még meg is őrül- 
het, tegnap reggel e szörnyü be- 
tegség a halálba kergetett. 

Voith Sándor joghallgató, kö- 
zel egy éve a sok tanulás folytán 
ideg beteg lett s a baj, dacára 
annak, hogy gyógykezeltette magát, 
minél jobban mutatkozott rajta. 

Már többször emlitette bizal- 
masabb körben barátai előtt, hogy 
öngyilkos lesz. Terroészetesen azok 
igyekeztek őt lebeszélni végzetes 
szándékáról. 

Ugy látszik ez azonban mit se 
használt, mert a szerencsétlen 
fiatal ember, bár igaz beteg volt, 

kolozsvári 

erővel bebeszélte magának, hogy 
ő meg fog őrülni. 

Eobe a tudatba annyira bele- 
élte magát, hogy állandóan, foly- 
ton rettegett. 

Tegnap végre belefáradt a reá 
nézve szomoru élettel való küz- 
désbe s lakásán főbe lőtte magát. 
A golyó befuródott homlokába s 
azonnali halált okozott. 

Hátrahagyott levelében gyó- 
gyithatatlan betegségét emliti ön- 
gyilkossága okául. 

Hulláját a rendőrség beszállit- 
tatta a bonctani intézetbe, hol fel- 
fogják boncolni. 

A kiknek pokol az élet. 

Öngyilkossági kisérletek. 
Kolozsvár, márc. 26. 

Tragikomikus jelenet folyt le 
tegnap Kolozsvárt a Pap-utca 
szögletén. 

A Szamos partján komor, sötét 
arccal, földre szegzett tekintettel 
járkált két férfi föl alá, egymástól 
mindig tisztes távolságra s egy- 
mást gyanakvó, félénk tekintettel 
méregetve. Mikor a titokzatos sóta 
már nagyon soká tartott, az egyik 
—- a komorabb tekintetü - oda- 
ment a másikhoz s megszóllitja: 

— Bocságson meg, kérem, de 
sokáig szándékozik még itt sétálni ? 
Nagyon szeretnék egyedül lenni. 
Gyorsan szeretnék végezni. 

S lemutatott a Szamos sötét 
zavaros vizébe. A megszóllitott igy 
felelt: 

Ön is? Én is hasonló szán- 
dékot táplálok. A feleségem po- 
kollá teszi az életemet. 

Véletlenül a másik is azért 
akart öngyilkos lenni, mert ő sem 
tudott és akart már tovább élni a 
felesége oldala mellett. A két ro- 
konlélek nyomban nagy rokonszen- 
vet érzett egymás iránt s elhatá- 
rozták, hogy ezt az uj érzelmet 
egy közeli korcsmában fogják meg- 
ünnepelni. Mikor jól beboroztak, 
elnatározták, hogy végrehajtják a 
tervüket. 

Visszamentek a Szamoshoz s 
együtt beleugrottak a vizbe. A hi- 
deg viz azonban lehütötte elkese- 
redésüket. Az egyik uszó lévén, 
csakhamar partra ért, a másikat 
pedig, a ki tehetetlenségében jaj- 
veszékelni kezdett, egy rendőr 
mentette ki. 

A két öngyilkosjelöltet az őr- 
szobába vitték, hol megjelentek 
az életpárjaik is s a vége általá- 
nos kibékülés lett. S mivel ezt is 
meg kellett ünnnpelni, ismét visz- 
szamentek a fönt emlitett korcs- 
mába. 

Tüntetées a hadsoreg 
ellen. 

Brünnből táviratozzák: König- 
sfelgen ma nagy feltünést keltett 
a sorozóköteles cseh legények fel- 
vonulága. 

Nyolc órakor reggel három 
szekéren hajtottak a városháza 
elé; a szekerek fekete takaróoval 
voltak leteritve, az elsőn nagy fe- 
kete lobogó lengett, koszorukat is 
tettek rájuk, olyanok voltak, mint 
a halottas kocsik. Az első szeké- 
ren egy deszkára ezt a felirást 
mázolták: 

– A Ki ,taugliché, az rab- 
szolga lesz ! 

Egy másik deszkára ezt irták: 
— Életünket és vérünket akar- 

ják, nyelvünket elrabolják ! 

Volt egy harmadik felirás is a 
szekéren : 

- Hadsereg : ifjuságunk sirja, 
szabadságunk tömlöce : 

Nagy csődület támadt, amikor 
a halottas-kocsi formáju szekere- 
ken a cseh legények a városháza 
elé értek. 

A gorozóbizottság elnöke, a 
tartományi főnök intézkedett, hogy 
a felirásokat eltávolitsák a furcsa 
szekerekről s a cseh legényeket 
lázitásért perbe fogják fogni. 

A polgármester előszobájában. 
Asztosszü kedv. Szerk. Ur! 

Itt a városházi haugulat a mete- 
orologiai intézet jelentése szernt 
xfelüle csapadék, ,alul" tiszta, 
tellegtelen, derüs. Azaz a fizetés- 
rendezésnek leszavazása a tanács- 
nak hosszu orrot csinált, mig az 
általános fizetésrendezés kimondása 
a borus kis embereket jó kedvre 
hangolta. Különben Halló! Ki 
beszél ? 

A polgármester: Felleg borult 
az erdőre, A fizetésemelésre, El- 
mehettek báránykáim, Elvette a 
lencsét Káin, Üres tálból nem 
ehettek, Busulok én is veletek. 

Salamon: Kis szekeres, nagy 
szekeres, Mind megissza a mit ke- 
res, Mi is ivánk az medvére, Előre 
biz' a bőrére. És 1ime hoppon ma- 
radtunk, Huzós vackorba harap- 
tunk. 

Fekete: Feketén bólingat az 
eperfa lombja, Kedves jó Totyikám 
nem hiába mondja, Hogy a medve, 
ravasz medve cserben hagya, Ke- 
ményre főtt biz' a kommunitás 
agya. 

Hadady : Száraz ágon bus ger- 
lice turbékol, A tanács meg, mint 
a macska miákol, Fájdalmasan 
sirja tele kendőjét, Összetörték 
szép reménye bölcsőjét. 

Lakatos: Lekaszálták már a 
rétet, Reám hárult minden vétek, 
Ludas pedig én nem vagyok, Fe- 
keték csak fenn – a nagyok, S 
még is én is bünhödék, Oh átko- 
zott pótszázalék. . . 

Vikol: Ha kimegyek a temető 
árkába, Ráborulok Béla javasla- 
tára, Kelj fel óh klikk, Kelj fel a 
te sirodból, Nézz meg kérlek mi 
lett a nagy Tanácsból. 

Tömoösváry : Ejnye mi az is- 
ten-nyila, UÚres már a láda fia. 
Bele néztek városatyák, A javitás- 
nak már cu-pász. 

Titkár Ottó: Busul a tanács 
»fizi állapotján, Mert javitás nincs 
a degez tárcáján, Zokog a podeszta 
és az egész tanács, Zokogva ki- 
áltja, megjött már a virgács. 

A kis hivatalnokok : Feltünt a 
nap s a csillagok megjöttenek, 
Közel s távolban vakitó fény, Csak 
a podeszta s tanácsa fél. A fény 
mienk ! sötétség a tanácsra, Ütött 
már az óra, fel a vitus táncra. 

Asztosszül kérelem előlegben 
10 koronára szól. (Calvin.) 

HIREK. 
Kolozsvár, márc. 26. 

– A kbközvilágitás ellenőr. 
zése. Kuszkó István mertékhitele- 
sitő hivatali főnök szabad előadást 
tartott pénteken a rendőröknek, 
az utcai lámpák mikénti ellenőr- 
zéséről. Örömmel vesszük tudomá- 
sul ezt a jóindulatot, remélve, 
hogy világitás is lesz a jóindu- 
lathoz. 

- Megjön a Messiás. Sze- 
gény kis hivatalnokaink, a mit oly 
rég vártak: a drágasági pótlék 
kiutalását engedélyező miniszteri 
ukáz, mint azt már megirtuk, 
végre lejött. A tanács s ezt ja- 
vára irjuk fel, sürgősen felhivta az 
egyes osztályok vezetőit, hogy 
azonnal terjesszék be a jutalma- 
zásra érdemes tisztviselőik névso- 
rát, hogy mielőbb egy rendkivüli 
közgyülés elé vivén, megszavaztas- 
sák, illetve jóváhagyassák a drága- 
sági pótlék szétosztá-át. Mint ér- 
tesülünk, a nőtlen hivatalnokok 
elesnek teljesen a drágasági pót- 
léktól s csupán a nős és családo- 
sak részesülnek abból segélyben. 
– A vigyázatlanság áldo- 

zata. Csiszár Regina 18 eves cse- 
lédleány tegnap délelőtt a Mo- 
nostori ut 62. sz. a. leesett a pad- 
lás feljáratról s a jobb alkarját 
teljesen eltörte. A mentők beszál- 
litották a klinikára, hol amputálni 
fogják. 

— Végzetes összeütközés a 
föld alatt. Newyorkból irják, hogy 
a földalatti vasuton két motoros 
kocsi összeütközött és száznál töb- 
ben többé-kevésbbé veszedelmesen 
megsérültek. A kocsi vezetője meg- 
halt. A szerencsétlenségnél bor- 
zasztó jelenetek folytak le. A fér- 
fiak kirohantak a kocsikból-agyon- 
taposták az utjokban levő asszo- 
nyokat és gyermekeket. Rendőr- 
öknek kellett közbelépni, hogy az : 
asszonyokat és a gyermekeket 
megvédelmezzék a férfiak brutali- 
tása ellen. 

— Tizozor koronás sikkaszz. 
tás. Kassáról jelentik, hogy a 
magyarországi könyvnyomdászok 
segélyző egyesülete kassai pénz- 
tárából Bartók Károly körülbelül 
10.000 koronát elsikkasztott. A 
kassai fiókegylet hatásköre 11 vár- 
megyére terjed ki és majdnem [ 
200 tagot számlál. Egyike a leg- 
tekintélyesebb és legnagyobb fió- 
koknak az országban. Bartók pénz- 
tárnok kollégáinak ugyszólván ko- 

Festészeti müterem megnyitaás!! 1 l l 

FEKETE TESTVÉREK 
—festészeti mütermében 
Tolozsvár, Egyetern-utca 1i1. sz =íE kák jutányosan elvállaltatnak. 

Készittetnek: szén-, kréta- és pasztelle-rajzok, 
aquarelle-, tempera- és olaj-festmények, arecz-, táj, 
genre- és szentképek. - Nemesi czimerek, régi 
képek javitása és minden e szakmába vágó mun- 
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látlan bizalmát élvezte, ugy hogy 
Katona Sándor ellenőr, a szám- 
vizsgálók és a választmány tagjai 
őt egyáltalán nem ellenőrizték. – 
Bartók igy két-három év folyamán 
körülbelül 10.000 koronát sikkasz- 
tott el és ezt a pénzt nagyrész- 
ben Orosz Anna kaszirnőre köl- 
tötte. Bartók szökése után a se- 
gelyző egyesület elküldte Kassára 
Noviczky központi ellenőrt, aki tel- 
jes viiágot deritett Bartók manipu- 
ldációira. A kár öszzege eddig pon- 
tosan megállapitható nem volt, de 
10.000 korona körül mozog Ezt 
az összeget a 200 tag egyetemle- 
gesen tartozik megtériteni, vagyis 
az elsikkasztott 1 korona 80 fillé- 
res heti járulékokat, mint hátralé- 
kokat fogják kezelni és minden 
tag tehetsége szerint törleszti. A 
rendőrség erősen nyomoz Bartók 
utáu és országosan körözteti. 

— Meog kell őrizni a titok- 
zatosságot. Lady Violet Greville 
a londoni lapokban hevesen kikel 
a kirakatokban levő füzők és egyéb 
női alsóruhák ellen. ,Nem értem 
- irja – hogy a hölgyek miért 
nem tiltakoznak az ellen, hogy 
füzőt, alsószoknyát és harisnyát 
raknak közszemlére. - Meg kell 
őrizni a misztériumot, mert ha a 
férfi mindezt az intim ruhadara- 
bot a kirakatban látja, nem ma- 
rad számára titok és inger. Ez 
okból kellene a hölgyeknek ezek 
ellen a kirakatok ellen tiltakozni." 

- Auomobil szeroncsétlen- 
ség. Frankfurtból jelentik, hogy az 
Adier automobilgyár próba-auto- 
mobilját csütörtökön a Gordon- 
Bennett versenypályán szerencsét- 
lenség érte. Nekiment egy táviró- 
póznának és felborult. Az automo- 
bil utasai közül hárman megsérül- 
tek, Schmitt obereisenbergi pol- 
gármester szörnyet halt, a gépész 
pedig agyrázkódást szenvedett. 

—- Lázitás a magyarok el. 
den. A temesvári ügyészség a lu- 
gosi „Drapelult ciműü lapban öt 
cikket fogott perbe a magyarság 

eflen való izgatás cimén s a tör- 
vényszék már április 17 ére ki is 
tüzte az esküdtszéki tárgyalást a 
cikkek szerzői ellen. Ezek : Jurka 
Kornél és Petrovits István ügyvé- 

dek és Gáspár Mihály diakón. – 

A szenzációs tárgyalás elé nagy 
érdeklődéssel néznek az egész 

Délvidéken. 

Minden háziasszony 

N
 

püszkesége a jó kávé. 

Kathreiner-fele 
kKneipp-maláta kávénak 

egyetlen háztartásban sem 

volna szabad többéhiányoz- 

nia a kávéeital keszitesénél. 

o0 

Csak az eredeti csomagokat 

férjük a KATHRHEINER- 
-évvel 

k na tt0 nnearisoh 

Joánovios tostvérek fény; 

képészeti, festészeti és ténykép- 

nagyitási mütermük Mátyás király- 

tóér 22. (Szatmáry-ház.) Állandó 

fénykép-kiállitás a müterem kapu 

bejáratánál levő kirakatokban. 

— A csoda mell-thea bámula- 
tos hatásu szer köhögés, rekedtség 
és mindennemü mellbántalom ellen. 
1 doboz 40 fillér. Kapható a Wolff- 
gyógyszertárban Kolozsvárt. 2 

—- A kinek kiadó lakása van 
eredményesen hirdethet az »Uj 
Kolozsvári Hirlap.-ban, mely na 
ponta 2400, vasárnap 3000 pél 
dányban jelenik meg. Lakáshirde- 
tés egyszeri közlése 40 fillér, több- 
szöri, legalább háromszori feladás- 
nál 20 llér. 

SZINHÁZ. 
Hoti műsor. 

Vasárnap d. u.: XI. utotsó if- 
jusági előadas: Julius Caesar. 

Vasárnap este : Bob herceg. 
Hétfő: János vitéz. 
Kedd: Kassai bucsuföllépése : 

Lili 2-ik felvonása. Cox és Box. 
A modeli 1-ső felvonása. 

Szerda : Válás után. 
Csütörtök : Károlyi Leona és 

Stepbanides Károly, Hajnal György 
és Nagy Imre bucsuja : János 
vitéz. 

Péntek: Megyeri igazgattó 
utolsó előadása és bucsuföllépése: 
A nyolcadik pont és Három kalap. 

TÍVIRATOK. 
Budapest, márc. 25 

Tizenkét milliós csőd. 

Az orosz Valians nagy orosz 
export cég csődbe jutott. A pasz- 
szivák 12 millió koronára rugnak. 

A román király a balkáni 
viszonyokról. 

roly román király nemrég nyilat- 
kozott a balkáni viszonyokról. A 
király a béke fentartását reméli 
és biztosra veszi, hogy ebben az 
ésben a Balkánon semmiféle há- 
berus bonyodaimak támadni nem 
fognak. Az európai tisztek létszá- 
mát Macedoniában jelentékenyen 
meg kell szaporitani és elegendő 
lesz arra, hogy a béke csorbát be 
szenvedjen. 

Az első választás 
l Oroszországban. 

A Cas jelenti Pétervárról, hogy 
az a bizottság, melyet a zemszt- 
vok választottak, husvéttól kezdve 
a választási rendről fog tanács- 
kozni. Az első választást 1906. 
január hó elsején fogják megej- 
teni. 

A külföldi attasék gyil- 
kosai. 

A Daily Cbronicle jelenti Shan- 
gbaiból, hogy az a bárom chinai 
matróz, akiket 1904 ben Gilgen- 
heim és Cuverville gyilkosságának 
gyanuja alatt letartózattak, vallo- 
mást tett. A két tisztet álmukban 
meggyilkolták és holttestüket a 
tengerbe vetették. A tisztek chinai 
szolgái egyetértésben voltak a 
gyilkosokkal. A gyilkosokat felné- 
gyelés általi halálra itélték. 

A N. Wr. Tagblatt jelenti: Ká- 

Orosz forradalom. 

A Kölnische Zeitung jelenti 
Helsingforsból: Natti Reinikka, a 
ki Niasszviedov vyborgi kormányzó 
ellen merényletet követett el, ki- 
hallgatásakor anarchistának mon- 
dotta magát és kijelentette, hogy 
tettét politikai okokból követte el. 
A merénylet alkalmával rendkivüli 
merészséget árult el; hosszas ideig 

sétált, majd észrevétlenül a kor- 
mányzó szobájába osont, a kire 
háromszor rálőtt. - Két lövés ta- 
lált . 

Az orosz-japán háboru. 

Tokióból jelenti a Lokalanzei- 
ger mai kelettel: A japánok, kik 
folytatják az orosz sereg üldözé- 
sét, ujabban ismét nagymennyiségü 
hátrahagyott élelmiszert ejtettek 
zsákmányul A japánok az 
orosz hadifoglyokat nagy kedvez- 
ményekben részesitik. A foglyok 
tartózkodás helyeik közelében na- 
ponta akadálytalanul sétálhatnak, 
a tiszteknek pedig azt is megen- 
gedték, hogy családtagjaikkal ma- 
gánházakban lakjanak. 

Fő-szerkesztő: 

CSOKONAY VITEZ MIHÁLY. 

Felelős-szerkesztő: 

Legjobb vasárnapi szórakozó 
Nhely családoknak 

Sipos József 
Kig É magyaros pol- 

53 gári vendéglője 

a Szentlélek-utca. 

Kitünő házi konyha. Tisztán 
kezelt jó minőségü borok. 

— Cigány zene. 
A nagyérdemü közönségnek irá- 
nyomban tanusitott eddigi szives 
pártfogását kérve a jövőre is, va- 
gyok mély tisztelettel : 

Sipos József, 
a ,Kis pipa" vendéglőse, 

.1forint . 
egy darab legfinomabb 
üveggel ellátott nickel 
keretü szemüveg. vagy 

l 1 drb. csiptető (cvikker) ] 

z 

Kun Mátyás, 
muüköszörüs, késes, kard- 
müűves- és látszerész-üz- 
letében, Kossuth-Lajos- f 
utca 2. sz. Mindennemü 
javitások, nickelezések 

—
 

és kéri a tisztelt hölgy- 

közönséget ezen alkalmat 
Apró hirdetések. 

Hirtelen elutazás folytán sza- 

BENKŐ SÁNDOR. és köszörülések jutányos 7 
s - árban elvállaltatnak. o o 

Kiadja a szerkesztőség. 

Meanyasszonyok figyelmébe 
Ma 1905. március 25-én : Karlsbadi porcellán ét- 
Délután fél helyárakkal.: kező készletek gyönyörű kivi- 

H C telben, szines, 12 személyre, teljesen 
összeállitva 1ő frttól. – Üvegkészle- 

ullus aesalr. tek 12 személyre 38 darab 2 forint : 
Történelmi szinmü 4 felv. 98 kr. Fuüggő-lámpák csigával 

— 8 frt 95 kr. – Toa- és kávéskész- 
Este rendes helyárakkal: letek 2 frt 80 kr,, ő frt. Kina-ezüst- 

tárgyak. Alkalmi ajándékok. — Kertl 

Bob herezeg . : gömbök lámpák eredeti gyári árá- 
kon. — Vidóki megrendelősnél kórem 

Operett 8 felv. az utolsó vasuti állomást megirmi. 

Kozdote este 7 órakor. Müller utóda Somlyai M. 
Ulveg-, porcellánkeresk. Kolozsvárt, Kossuth-u. 4. 

viadem vavó ale 10 koronára 
vásárol, sa, etnagyságu arc- NYILTTER) ké. - " pán a keretért fize oronát. 

Csak április 1.-ig tari! 

s a 

Jakobi lajos2 Eladó 
ges sg Majális-utecza 21. számu 

nol konfekció villa kerttel. Szász-Fenes 
s m 273. szám, egy 81/, holdas 

- 2 
üzletét, - gyümölesös belsőség, 2 

, szóba, előszoba, konyha 
Kolozgvárt és hozzátartozó mellék- 

3 épületekkel. - Kádaár-u. 6 
Kossuth Lajos-u 1 1 - és 8 számu telkek. — 

s Ertekezhetni : 
onti szál- - - - 

a deá een - Bányai Sámuel és Fia, 
1 v Kolozsvár Mátyás király- 

tér 8. sz. a. női felöltő és 
e 0 97 ] a - szücs áru üzletében. — 
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kegyesen felhasználni . 

edsak április 1ig tarti e 

*) E rovat alatti közleményekért fe- 
Szerk. lelősséget nem aállal a 

bad kézből eladó egy szoba maha- 
gónia fából készült berendezés és 
konyhai felszerelések. Értekezhetni 
Deák Ferenc-utca 49. sz. a. 
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cellákra felosztva 

holyoknek olesáneladó 
, kéleina ingy.. 

Értekezhetni a hivatalos órák satenn.... 
: , „tourista img kötött. 

alatt a KOLOZSVÁRI TAKAREK- ; fábravaló 
a a , öpper.. 

PENZTÁR és HIT ELBANK egész finom.. 
tourista szpkkák.. 

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG Mátyás 
király-tér 7-ik sz. a. irodájában. 

Ugyanott eladó a Dobál-villa 

melletti üres telek is. 

vvvvvvvvvvvv 

Rákóozyáli tégla- Van szerencsénk a t. férfi közönség figyelmét jóminőségü áruink 

gyát telke apróbb par- ház- egolesább Tavaszi árjegyzékére ehivni 
. krtól Fegyházkötésü férfi harisnyák varrás nélkül 15, 20, 
. 25, 30 krtól 
.l, Divatos csikos. 3, 

, Férfi esőernyők Clotboólbl 4ö 
.8 selyem... T85, 

,czérna keztyüek 26, B0, 

..0, ,gallérok..... 8, 16, 

..35 „kézelők szines és fehér . . 

.., „nyakkendők, csokrok, magánkötők 25. ay, 35, 

. 40, 50 krtől 

..ő Zsebkendők 1/, dtz.. dS, 

Ing- és kézelőgombok, fésük, fogkelék. — Saját különlegesség: bőrkeztyük, ! kitünő 

Doszler J. és Társa Wesselényi mikfós-utcza 9. 
minőség 75 kr. 

Molykár elleni megóvó szűcsüzlet. 
ózsa J. és Társa, Jókai-utcza 2. sz. Kolozsvárt. 

Biztositsuak mindennemü szörme és téli ruha nemü- 

inket, molykár ellen! 
Melyeket csekély dijfizetés mellett nyári megőrzésre 

elvállalunk „jotállás mellett." 
És elvállalunk mindennemü vadbőrök ki- és elkészité- 

sét, szőnyegeknek stb. Valamint átalakitásokat és javitá- 

sokat olcsó árak mellett. 

Kiváló tisztelettel 

Józsa J. és Társa, 
szűcs. 

(Kivánatra a tárgyakért a házhoz küldünk.) 

BUTYKA FERENCZ 
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mészáros és hentesmesternél 
Öz Unió és Párizs-utcza sarok. 

Friss marha-, bornyu- és disznó-, valamint ü 

g füstölt húsneműek dús választékban; szopó O 

ÖÖ borju lábak és krézlik, valamint borju és 

r5 marha paczal naponta jutányos és pontos ki 

D szolgálással kapható. O 

Megrendeléseket vidékről is elfogadok 

m
g
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Székfonó nád és kokusz-lábtörlők. Rákóczi-uton egy szántó és 

- Aki borivó, - 

annak az a főtörekvése, hogy 
valódi tiszta és jó bort as 
son. Ebbeli törekvését a leg- 
könnyebben ugy vatósítnatja meg, 

hogyha WEIPERT FERBNCTŐL 
szerzi be szükségleteit. 0 o o 

BOROK 
kicsinybeni eladása: 

Izabella a liter 36 kr. 
7 Siller a okr. 
Fehér á ,dOkr. 

10 liter és nagyobb megrendelésnél S
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hazaszállittatik. - Megrendelhető : 

Honvéd-u. 13. sz. alatti FODRÁSZ- 

a legjobb anyagból szoba padllók, konyhák és másnemű 
butorok betényezésére. Gyorsan szárad, élénken fényes 

és igen tartós. 
Hapható: 

[ 

Havas Lázárnál 
Kolozsvárt, Wesselényi M.-u., Warga-ház, 

árkodvozmény és holyben bárhosa festék-, kefe- és ecset-áru üzletében. 

Széchonyi tér 7—a sz. alatt egy 
bolt bérbe azonnal kiadó. Érte- 
kezbetni: K. Köntzey Imre Kolozs- 
vár, Ferencz József ut 1. 

Öszi Hlbert 
ékszerész és órás 

Kolozsvár, Wesselényi M.-u. 2. 

Nagy választék arany, ezüst 
és drágakő ékszerekben, vala- 

mint mindennemü zsebórákban. 

Alkalmi, névnapi és 
keresztelői ajándékok. 
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ÜZLETEMBEN. - Megrendelhető és Ilatszerek egy üveg 30-40-50 fillértől feljebb. Arany És ezüst térgyak javi 
kapható: Honvéd.u. 61 szám alatt. tását a legjutányosabb árban el- 

Üvegek kicseréltetnek, vagy vissza- 
vétetnek. - Vidéki megrendelések 

tetemesen olcsó árban számittat- 

vermzsz Tonczár Antal 
vállalom. Törött aranyat becse- 
rélek vagy a legmagasabb árban 

vizvezetéki szerelő, készpénzért beváltok. 

KOLOZS VÁ R, Tisztelettel Őszi Albert, 

Fellegvári-út 28. sram aranyműves és órás. 

Stekkel József épitési irodája Monostori-út sl- sz. E 

mint vidéken. 
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Felvállal minden e szakmába vágó munkát, u. m. 
Tervrajzok, Költségszámitások megkészitését, Uj épitést, 
valamint átalakitásokat. Epitések felügyelését. Leszá- 
molásokat. Régi épületek megbecslését ugy helyben, 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kéri 

Stekkel J ózsef 
épités-vállalkozó. 
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Tó munka! a 

Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utoza 10. szám. 


